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' К ю р и л а м н и х а 2 с л о в о о с л ѣ п ь ц и и о з а в и с т и жи
д о в , 3 от с к а з а н и я е в а н г е л ь с к а г о , в н е д ѣ л ю 6 - ю по 
п а с ц ѣ . " Г о с п о д и , б л а г о с л о в и , о т ч е ! 5 

Милость божию и человѣколюбие господа нашего Исуса Христа,6 

благодать же7 святаго духа, дарованую обильно человѣчьскому роду, 
сказаю вам, братие, добрии христолюбивии послушьници, чада церковь-
ная, сынове свѣта и8 причастьници9 царствия не(л. 25 об.)беснаго. Нъ 1 0 

не от своего сердца сия изношю словеса — в души бо грѣшьнѣ ни дѣло 
добро, ни слово пользьно11 ражаеться, — нъ творим повѣсть, въземлюще12 

от святаго Еваньгѣлия, почтенаго нам ныня от Иоана Фелога, самовидьця 
христовых чюдес. 

Глаголеть бо:1 3 В оно врѣмя мимоида Исус14 обрѣте человѣка слѣпа от 
рожества,15 и не прѣже помолися ему слѣпець, ни 16въслѣдуя просить17 

прозрѣния, нъ по въпросѣ18 своих си19 ученик, дивьно чюдо творить, из-
вѣсто указая себе благыми дѣлы, яко то есть бог,20 приде ныня в Иеруса
лим и обрѣте человѣка слѣпа, тако и21 рожена. Того ради рече апостол:22 

лмимоидый», — миноваше бо уже ветъхый закон с трѣбами козьих жьртв 
и с прѣдании23 старьчьскых заповѣдий, немогый ицѣлити человѣчьскых 
недуг; ничтожо бо закон Моисѣев съвьрьши, нъ всѣх прѣдасть под 
грѣ(л. 26)х. Сам же творець твари и законудавець приде обновит твари 
и спаст24 человѣка, яко же пророк о немь глаголеть:25 Не ходатай, ни 
ангел, нъ сам господь спасе ны. 2 6Тѣмь и к въпросу апостольскому гла
голеть о слѣпьци:27 Ни сь съгрѣши, ни родителя его, нъ да ся28 явять29 

дѣла божия на немь.30 И си рек, плюну на землю и съмяте прах от31 

плюновения. Вижь, како показаеть своего божества исконьнаго дѣла 
образ; тако бо и в начало твари възьм персть от земля и створи чело-
вѣка. Сице 32и нынѣ3 3 помазав каломь 34слѣпьцю очи,35 посла его к38 

купѣли Силуамьстѣй, да умывъся37 прозрить, 38и не токмо прозрить, нъ и39 

сквьрну прадѣдьняго очистить грѣха, крещениемь же40 породивъся сын 
свѣта будеть. Оле мудрость божия и неиздреченьное человѣколюбие!41 

Кая душа не веселиться о милости его, ею же ны възлюби и далече суща 
близь (л. 26 об.) к собѣ приведе,42 всего43 человѣка сдрава створив,44 

раслаблена45 востави,46 хромыя убыстри,47 прокаженыя очисти,48 слукыя49 

исправи,50 глухыя и нѣмыя добрѣ слышаща и глаголивы створи, сухорукыя 
укрѣпи, бѣсы от человѣк прогнав51 и52 слѣпыя просвѣти!53 Нъ жидове ся54 

на благодѣтеля гнѣвають,5 5 июдѣи ръпъщють на чюдотворца,56 израиль
тяне съвѣт творять на спаса своего, сынове Ияковли погубити мыслять 

1—2 Святаго Кюрила У. 1 — 5 Того же Кирила мниха внедѣлю 3-ю по пасцѣ слово 
о слѣпцѣ и о зависти жидовьстѣй, от сказаний иеваггельскых Т. 3 жидовьстѣй У. 
4 -5 Нет Ч. в Д0б. и Т. 7 Нет Т. 8 Нет ЧТ. 9 наслѣдници Т. 
1 0 Нет У. п Доб. не /7. 1 2 взимающе Т. 13 Доб. сице Т. 14 Христос Т. 
1 5 Доб. его Т. 16—17 въслѣдова прося Т. 18 въпросѣх У. 1!) Нет У. 
2 0 Доб. иже Т. 2 1 Нет Т. 22 еваггелист ЧТ. 2 3 прѣданием П. 2* спасти У. 
2 5 Этим словом начинается академический отрывок (А). 26—27 Т £ м ж е впросиша 
ученици господа, глаголюще: Учителю, кто согрѣши, сий ли или родителя его, да 
слѣп родися? Отвѣща господь и рече им Т. 2 8 Нет ЧТП. 2 9 явиться ЧТП. 
3 0 Доб. мнѣ подобаеть дѣлати дѣла пославшаго мя. Т. 3 1 Доб. слины Т. Э2—33 Нет П. 
34—35 слепьцю очи УЧТ; очи слѣпьцю А; в ркп. слѣпьцю. 3 6 в Т. 37 Доб. и Т. 
38—39 и (iff нет) не токмо прозрить, но и АУЧТ; в ркп. и в П: нъ и. і0 Hem П. 
4 1 Доб. владычне Т. 4 2 привлече Ч. *3 Доб. бо Т. « створи Г; доб. 
Христос Т. 4 5 раслабленаго АУЧ; раслабленыя Т. 4 6 въздвиже Т. 4 7 очисти 
Ч; ицѣли Т. 4 7 ~ 4 8 Нет Ч. 4 9 сухия ЧТ. 5 0 сдравы сдѣла; доб. слукыя 
исцѣли Т. 5 1 прогна У Т. 5 2 Нет У Т. ^3 проев'тив A. S4 Нет А. 
55 гнѣваются А. 56 творца Т. 


